ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH

434 Church Ave. Bowling Green, KY 42101
Phone 270-842-2525 Fax 270-843-9624  http://www.stjosephbg.org

THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY, AND JOSEPH
SAGRADA FAMILIA DE JESUS, MARIA'Y JOSE December | Diciembre 31, 2023

&

“Behold, this child is destined for the
rise and fall of many in Israel, and to be
a sign that will be contradicted.”

Luke 2:22-40 Lucas 2:22-40

“Este nifio ha sido puesto para ruinay
resurgimiento de muchos en Israel, como
signo que provocara contradiccion”.

PARISH OFFICE
HORARIO DE OFICINA PARROQUIAL

Monday, Tuesday, Wednesday & Thursday
Lunes, Martes, Miércoles y Jueves
8:00am-3:00 pm

HORARIO DE MISAS DE FIN DE SEMANA Friday 8:00 am— 12:00 pm
Saturday (English) 4:00 pm
Sdbado (Inglés) 4:00 pm
Sunday (English) 8:00 am & 10:00 am
Domingo (Espafiol) 12:00 mediodia 'y 2:00 pm

Office closed | Oficina esta cerrada
Saturday & Sunday
Sdbado y Domingo

DAILY MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISAS DIARIAS

Monday, Wednesday, Thursday & Friday 7:00 am
(English) Tuesday 5:30 pm (English)

Jueves 6:30 pm (Espafiol) Para emergencias fuera del horario de oficina,

E E donde requiera los sacramentos, llame al

For after-hour emergencies requiring the
sacraments, call (270) 746-9696

Reconciliation | Confesiones
Tuesday | Martes 4:15 - 5:15 pm o ] (270) 746-9696
Thursday | Jueves 5:00 - 6:00 pm

Saturday | Sabado 2:00 - 3:30 pm [=]}
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MASS SCHEDULE & INTENTIONS
HORARIO DE MISAS E INTENCIONES
December 30 — January 7, 2023

SATURDAY

4:00 pm Mass ......coeeveiiniiiinnns St. Joseph Parishioners
SUNDAY

8:00 am Mass(English).........cccccvevvurrnnnnen. Nuria Elizondo
10:00 am Mass (Englsih).............c.ooooeont. Kevin Folk
12:00 pm Mass (Espaiol).................... Rolando Gomez
2:00 pm Mass (Espafiol)..................... Gabriel Medina
MONDAY

7:00 am Mass .......c.ovviiiiiiiiiiinnns Patty Day & Family
TUESDAY

S5:30 pPM MaSS. .. oueieeieeee e Juana Frias¥
WEDNESDAY

7:00am Mass ..........ceceviiiiniiiinneenee . Suzanne Folk
THURSDAY

7:00am Mass ......oovviiiiiiiie e Brian Maustf
6:30pm Mass .................... Richard & Gloria A. TowT
FRIDAY

7:00 am Mass .......ooeiiiiiiiiiiieea Robert Flynnf
SATURDAY

830 pmM Mass ....oviiiiii i Ian Hermanf
4:00 pm Mass.....covveiiiiiiiiaeeeen, Zemanek Family
SUNDAY

8:00 am Mass (English)........... Tom Hermann & Family
10:00 am Mass (English).............. Corcoran Healy Family
12:00 pm Mass (Espaiol)................ Menestrina Family
2:00 pm Mass (Espafiol)............. St. Joseph Parishioners

Donate Online at: | Haga su donacion en Linea a:
https://stjosephbg.weshareonline.org/

Financial Stewardship of the Parish
Administracion Financiera de la Parroquia

Weekend of December 24th, 2023

General Offerings $ 12,910.69
Christmas Offering $ 8,993.00
Renew/Renew? Offerings $ 19,007.93
Total Offerings $ 40,911.62
RENEW?* to December 24th, 2023

Total Pledged $ 4,358,139.93
Total Pledges Paid $ 4,245,621.33
Balance $ 112,518.60

*Renew?2 updates to begin in Jan. once project figures are finalized

May God Bless you for your Generosity!
iQue Dios Les Bendiga por Su Generosidad!

Prayer List | Lista de oraciones

Abigail Arce

Ivan Arce

Kim B

Martha E. Barrios O
Margaret Bartlett

Nancy Brandon
Ben Browning, Jr.
Kenda Bryant
Sandy Elbehar-Clark
Anibal Cluox
Bethany Daily
Carol Dales
Anthony Daulton
Dawson Gray
Rick DeNardo
Tommy Dublin

Dr. Meredith Evans
Maureen Flynn
Delores Frey
Emily Garrity

Don Gaunthier
Patty Gaunthier
Fran Gilroy
Crystal Hagen
Keith Harpole
Tom Hermann
Mark Higdon
Johnny Jones
Karla Jones

Jane Kelly

Frank Kersting
Joe Kirchner
Gregory Kowenda

Darla Lash
Faye Lash

Susan Beaver Newell

Brooke Kriser Humble

John Lash

Lois Law

Sandy Little

Bud Lowery
Britney Lyles
Barbara Lyn
Mabry Family
D’Ann Markert
Amanda McAdams
John Muhvich
Sherri Newman
Fisher Patrick
Gus Parks Jr

Tom Pearce

Eli Penn

Martha Perez
Proffitt Family
Roger & Sally Ray
Perrin Rome

Hith Rosado
Sophia Rosado
Jayce Rusell

Joe Sadler

Claire Sementino
Amantha Shade
Deacon Sims
Denise Smith
Mike Steen
Bonnie Swicegood
Pearl Taylor
Norris Twins

Pat Volk

Emma Waltmon
Katherine Million Welch
Barbara Whitaker
Gene Wilson
Robert Vitale

Please remember those for whom parishioners have
requested prayers. | Por favor tenga presente a estas
personas por quienes los feligreses han pedido sus

oraciones. To have someone enrolled in this list, please

call the Church office. Names will remain on the list for
sixty (60) days unless otherwise requested. | Para

anotar a alguien en esta lista, por favor llame a la oficina
de la Iglesia. Los nombres permaneceran en la lista por

sesenta (60) dias al menos que solicite lo contrario.
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Parish Life at St. Joseph

Sunday - December 31
The Holy Family of Jesus,
Mary, and Joseph

8:00 am Mass - English
10:00 am Mass -English
12:00 pm Mass - Espafiol
2:00 pm Mass — Espariol

Monday - January 1

The Solemnity of Mary, the
Holy Mother of God

New Year's Day

7:00 am Mass - English
The office is closed

Tuesday - January 2
Sts. Basil the Great and
Gregory Nazianzen

4:15-5:15 pm - Confessions
5:30 pm Mass - English

Wednesday — January 3
The Most Holy Name of
Jesus

7:00 am Mass - English

Thursday - January 4
Sts. Elizabeth Ann Seton

7:00 am Mass -English
5:00-6:00 — Confessions
6:30 pm Mass — Espariol

Friday — January 5
St. John Neumann
The Friday of the Month

7:00 am Mass
Adoration after mass until
noon.

Saturday - January 6
St. André Bessette

8:30 am Mass - English
2-3:30 pm — Confessions
4.00 pm Mass — English

Sunday - January 7
The Epiphany of the Lord
SVP SHARE WEEKEND

8:00 am Mass — English
10:00 am Mass — Espaiiol
Coffee and donuts after
each Mass

12:00 pm Mass - English
2:00 pm Mass - Espariol

Lectors & Eucharistic Ministers for the week of
Saturday January 6, & Sunday January 7

Lectors

Saturday 4:00 pm Tom Durbin

Sunday 8:00 am Tom Hermann
Sunday 10:00 am Varsha Humble

Eucharistic Ministers

Saturday 4:00 pm Gwen Menestrina & Kathy

Villarreal

Sunday 8:00 am John Korba & Susan Crabbe
Sunday 10:00 am Marliyn Feldkamp & Paul Warrell

In Matthew 25:36, Jesus talks about the final
judgment and asks whether we visited those in
prison. If this is a ministry that you have either
participated in previously, or are interested in getting
involved, please reach out via email to Rodney
Schwartz at rschwartz@stjosephschoolbg.org He
can also make a follow up call back to you and
answer any questions.

A Catholic school education develops discernment
and critical thinking; our teachings are more than
textbooks and lesson plans. Education received at
St. Joseph School is a total commitment to the
formation of the whole person. We are working to
grow our students in knowledge, wisdom, and
compassion. The Bible tells us in 1 Corinthians
10:24: "No one should seek their own good, but the
good of others.” The curriculum we teach focuses on
the growth of our students not being self-serving but
for the good of others. 270-842-1235

| https://www.stjosephschoolbg.org/

We will be doing our monthly church detail cleaning
after morning Mass. Please come and help. Many
hands make light work.

Are you feeling overwhelmed by the sheer number of
students in your child's class? St. Joseph School
averages 15 students per 1 teacher! Join us to
experience the benefits: 270-842-1235

| https://www.stjosephschoolbg.org/
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Esta Semana En La Parroquia San Joseé

Domingo, 31 de
diciembre

SAGRADA FAMILIA DE
JESUS, MARIA Y JOSE
San Silvestre |, Papa

8:00 am Misa en inglés
10:00 pm Misa en inglés
12:00 am Misa en espaiiol
2:00 pm Misa en espaiiol

Lunes, 1 enero
SOLEMNIDAD DE SANTA
MARiA, MADRE DE DIOS
Octavo dia de la Natividad del
Sefior

7:00 am Misa en inglés
LA OFICINA ESTARA CERRADA

Martes, 2 enero

SANTOS BASILIO MAGNO Y
GREGORIO NACIANCENO, OBISPOS
Y DOCTORES DE LA IGLESIA

4:15 - 5:15 pm Confesiones
5:30 pm Misa en inglés

Miércoles, 3 enero
Santisimo Nombre de JesUs

7:00 am Misa en inglés

Jueves, 4 enero
SANTA ISABEL ANA SETON,
RELIGIOSA

7:00 am Misa en inglés
5:00 - 6:00 pm — Confesiones
6:30 pm Misa en espaiiol

Viernes, 5 enero
SAN JUAN NEPOMUCENO
NEUMANN, OBISPO

7:00 am Misa en inglés
Adoracién después de la Misa de las
7 am hasta el medio dia

Sabado, 6 enero
St. André Bessette, religioso

8:30 am Misa inglés

Limpieza mensual de la Iglesia
2:00 -3:30 pm Confesiones
4:00 pm Misa en inglés

Domingo, 7 enero
EPIFANIA DEL SENOR
SVP fin de semana de
compartir

8:00 am Misa en inglés

10:00 pm Misa en inglés

12:00 am Misa en espaiiol

2:00 pm Misa en espaiiol

Café y donas después de cada
Misa

PROCLAMADORES DE LA PALABRA 11y 14 enero 2024

Jueves  6:30pm
Domingo 11:00am

Claudia V.
1ra, Luis Canul

202 Maria Zarate

Domingo 2:00pm

1ra, Carlos Casas

2da_Carmen H.

MINISTROS EXTRAORDINARIOS DE LA SAGRADA COMUNION

Domingo 11:00 am  Miguel Lépez, Marco Valladares
Domingo 7:00 pm Adriana V., Kenty Flores

El 12 de enero iniciaran las clases del Estudio Biblico, con

Claudia Valadares.

COMUNIDADES DE HECHOS 2,42

Animese a participar y vivir la experiencia transformadora del
avivamiento Eucaristico, proximamente sera la cuarta reunion.
contacte a la sefiora Claudia Valladares para mas informacion.

BAUTIZOS: Se celebran el ultimo sabado de cada mes a las
11:00 am., o domingos durante la misa de 2:00 pm. Los padres
de familia y los padrinos deben tomar una platica para el
bautismo. Los padres deben registrar a el nifio (a) en la
oficina parroquial, al registrarse deben traer el acta de
nacimiento del nifio (a). La clase es el segundo lunes de cada
mes. La préxima clase es el lunes 12 de febrero a las 6:30 pm.

GRACIAS A TODOS LOS QUE HAN PARTICIPADO EN
LAS DIFERENTES FESTIVIDADES CELEBRADAS EN

LA PARROQUIA jMIL GRACIAS! AGRADECEMOS
INFINITAMENTE SU GENEROSIDAD Y BONDAD AL
USAR SUS DONES PARA SERVIR A CADA HERMANO,
CADA ACTO DE AMABILIDAD SUYO HA DEJADO
HUELLA EN EL CORAZON DE LAS PERSONAS,
GRACIAS POR SER UNA LUZ EN EL CAMINO PARA
LOS DEMAS. Parroco, Vicario Y Personal de la Parroquia.

El inicio de un ANO NUEVO Papa Francisco nos invita a
aprender de la Virgen Madre a “conservar” la Palabra
de Dios, a preguntarnos qué quiere decirnos el Sefior
JesUs con el paso de los dias, sabiendo que estamos bajo
el “signo” de la bendicién de Dios.es el momento para
reunir las fuerzas y toda la ilusién para comenzar el mejor
afio de la vida, con la plena seguridad de que Jesus estara
siempre a nuestro lado. Dejemos a un lado la
incertidumbre, la inseguridad y el miedo y emprendamos
con gozo y confianza nuestro camino en este Afio Nuevo
de la mano del Sefior.

(QUE ES LA SOLEMNIDAD DE LA EPIFANIA?
La epifania tiene varios significados, que incluyen
"manifestacién" o "percepcion repentina”. En el contexto de
|la fiesta significa que el Dios-hombre Jesucristo se
manifesto al mundo, representado por los Magos y los
diferentes pueblos de los que procedian. Los Reyes Magos
trajeron oro, incienso y mirra al Nifio Jesus.
San Juan Crisdstomo dijo: "Porque por oro se distingue el
poder de un rey, por incienso el honor de Dios, por mirra el
entierro del cuerpo; y en consecuencia le ofrecen oro como
Rey, incienso como Dios, mirra como el Hombre."
"Hoy los Reyes Magos miran con profundo asombro lo que
ven: cielo en la tierra, tierra en el cielo, hombre en Dios,
Dios en el hombre, aquel que todo el universo no puede
contener ahora encerrado en un cuerpo diminuto. Al mirar,
creen y no cuestionan, como sus dones simbdlicos dan
testimonio: incienso para Dios, oro para un rey, mirra para
quien va a morir." — San Pedro Cris6logo. ewtn.com
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SACRAMENTS AT ST. JOSEPH T SACRAMENTOS EN SAN JOSE

BAPTISM — BAUTIZOS

Baptisms are usually celebrated the last Saturday of the month, or during one of the regularly
scheduled Masses. Please call the Parish office — for the preparation information.

Los Bautizos se celebran usualmente el ultimo sabado del mes, o durante la misa de las 2pm
los domingos. Por favor llame a la oficina parroquial para obtener la informacion de preparacion.
SACRAMENT OF RECONCILIATION — SACRAMENTO DE RECONCILIACION

Tuesday from 4:15-5:15 pm, Thursday from 5:00-6:00 pm and Saturday from 2:00 pm-3:30pm
Martes de 4:15-5:15 pm, jueves de 5:00-6:00 pm y sabados de 2:00 pm-3:30 pm
SACRAMENT OF FIRST RECONCILIATION/FIRST EUCHARIST & CONFIRMATION
SACRAMENTOS DE PRIMERA RECONCILIACION/PRIMERA EUCARISTIA'Y
CONFIRMACION

Please call the Parish office — preparation is required.

Por favor llame a la oficina Parroquial — se necesita preparacion.

SACRAMENT OF MARRIAGE — SACRAMENTO DE MATRIMONIO

6 months preparation required. (We suggest a call to the Parish office for an appointment with
one of the priests to confirm the date of the marriage before making a public announcement).
Se necesitan 6 meses de preparacion. (Sugerimos que llame a la oficina Parroquial para hacer
una cita con uno de los Sacerdotes para confirmar la fecha antes de hacer el anuncio publico)
SACRAMENT OF ANOINTING OF THE SICK — SACRAMENTO DE UNCION DE LOS
ENFERMOS

If you are in the hospital or planning to have surgery, please call the Parish office to set up a
time to receive the Sacrament of Anointing of the Sick. Si usted esta en el hospital o va a tener
una operacion, por favor llame a la oficina Parroquial para establecer una hora para recibir el
Sacramento de Uncién de los Enfermos.

Parish Staff | Personal Parroquial St. Joseph Catholic School | Principal
Escuela Catélica San José | Director
Pastor | Parroco
V. Rev. Ryan Harpo|e __________________ ryan_harpo|e@pastora|_org ROdney Schwartz......ococovveenn. rSChwartZ@StjosephSCh00|bg.org
Parochial Vicar | Vicario Parroquial www.stjosephschoolbg.org (270) 842-1235
Rev. Corey D. Bruns......................corey.bruns@pastoral.org
Deacons | Diaconos
Rev. Mr. Larry Conrad...................larry.conrad@pastoral.org | Parish Council | Consejo Parroquial
Rev. Mr. René Amaya...................rene.amaya@pastoral.org
Parish Life Coordinator | Coordinadora Vida Parroquial Marianne Dieball - Eduardo Feria - Sandy Feria - Jeff Scott
Monica Bemal..........ccccoooeurmvvveveeerns monica@stjosephbg.org | Cindy Korba - Suzanne Ogawa - Leonard Walther
Hispanic Ministry Director | Directora, Ministerio Hispano
Eva GamniCa.........coovevrvrerererirnrineieninens Eva@stjosephbg.org | Finance Council | Consejo de Finanzas
Religious Education Coordinator| Directora de Educacion
Religiosa Bayne Million - Kathryn Kemp - John Winstead —
Paetra Deskins............cccccveennnee. paetra@stjosephgbg.org | Steve Thornton - Chris Vowels
Finance Director | Directora de Finanzas
Sharon Luster..........ccoovevierieinnnns sharon@stjosephbg.org
Sacred Music | Musica Sagrada
Melissa Baysinger.........ccouevveeennnes music@stjosephbg.org
Maintenance Director | Director de Mantenimiento
Jeff WINK.......oovvecccececc, jeff@stjosephbg.org
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AVIVAMIENTO EUCARISTICO
+!. -ANO DE LA PARROQUIA-

Encuentros para profundizar
sobre la parroquia comunidad

enero ‘ San Miguel de comunidades. Donde se
2024 Sebree, KY

forma, crece y nutre la Fe.
enero Santo Redentor iI.QS esperamos!
2024 Beaver Dam, KY
enero San Ledn
2024 Murray, KY DCN. CRISTOBAL GUTIERREZ
g1iore | SoriosFedmyPoble DIRECTOR DEL MINISTERIO HISPANO
2024 (270) 880-8018

Hopkinsville, KY



CHRISTMAS FLOWER OFFERINGS

*

In Memory and in Honor of these Loved Ones:

John Gatlin Mary Reis John Desmarais
Robert & Christine Lynn John Reis James Thompson
Alice Morrison Corrine Button Viviana Watkins
Kimberly Pruiett Mitchel Button Christine Silver
Barrett Family Lily Johnson Christopher Eric Vowels
Sharlow Family Schwartz Family Fred Vowels
Skinner Family Huffaker Family Chris & Lauren Korba Family
Surprenant Family Swinnen Family Marcus, Phillip, Jason & Kathleen Korba
Betty Langley John Capito Robert V. Bergin Sr.
Logsdon Family Dr. Dan & Polly Mcllvoy Michael Korpan
Joe & Emily Poradzisz Bob Menestrina N Roland & Amy Korba
Claude & Betty Holifield Mr. & Mrs. Robert Menestrina : Jane Coelius
James & Eleanor Gotch Mr. & Mrs. Edward Morris \ Hugo Coelius
John Eschrich Nikki, Bea & Amy Menestrina \ Trish Coelius
Deborah Corbin Robert Markham Aunt Luise Farley
DuWayne Gilchrist Melva Stricklin Johnny Capito
Patrick Eccles Jim & Barbara Walther Margie Carlson
Daniel Boone Fr. Clare Hendricks Anna & Charles Michewicz
L.C. Royal Fr. Wiatt Funk Lloyd & Mary Hull
James & Juanita Morris Bishop John McRaith Joe & Helen Billinger
Wilkie & Floy Embry Deceased Members of the Nick Family Jack & Mary Donnelly
Rose Petty Stinson Deceased Members of the Parker Family Peter Chymczuk
Coy & David Grimes Deceased Members of the Klepcyk Family Joe & Helen Beckner
Sue Petty Curtis ' Freddie & Bea Williams Loretta Couwlier
Jessie & Frances Petty Frank & Mary Bayus Holmes/Sanchez Family
Walter & Myrtle O'Shea Andy & Dorothy Mihaly Carvel & Ethel Sharlow
Rob D. Colley Jimmy Sauerheber Maude & Leon Sharlow
Katherine & Jack Stengell Mary Sauerheber Butch Sharlow
Gloria & R.D. Colley Mr. & Mrs. Vincent Wilken Stephanie Bissonnette
Julian & Betty Durbin Mr. & Mirs. Christ Deutschman | Surprenant Family
Katie Simon Spradlings Family {"_‘* George Krause
Harold & Fannie Simon St. Charles Family t Jackie Krause
Anne & Estill Durbin Tom Blair Family : Doris & Joe Durbin
Michael Hoff Ann Bigay ! Anita & John Maroney
Mary Hoff Manny & Billie Bigay Dixie Howell
Robert Hoff Carlos & Elvera Van Orden Lynda Gray Caudill
Justice Charles Reynolds Seth Browning Dr. & Mrs. H.A. Gray
Patty Reynolds Charlotte & Willard Smith John & Helen Piatkowski
St. Vincent de Paul Volunteers Mark Smith Milton & Avis Powell
Mr. & Mrs. Robert Rudzinski Joey Karam Bob Imel




Mensaje del Parroco

Ya saben cuanto me gusta recordar que los catdlicos tienen tres
funciones importantes: Adorar, Cuidar a los Pobres y Evangelizar.
Creo que, con la restauracién de la Iglesia, el crecimiento de
Bowling Green y nuestra animada participacién durante la misa,
ademas de otros eventos parroquiales, San José hace un maravilloso
trabajo al adorar a Dios como comunidad. Nuestro San Vicente de
Paul ha mejorado sus instalaciones y cuenta con muchos
voluntarios animados que ayudan a los pobres de nuesira
comunidad. También tenemos los Ministerios Santa Teresa, el
nuevo hogar para embarazadas Santa Gianna y muchas otras
oportunidades para ayudar a los necesitados, Por eso creo que el
siguiente paso es mejorar nuestra capacidad de evangelizar. Para
ello necesitamos mejorar nuestras instalaciones, Los espacios
actuales (la Casa DeVries, el Santuario Mariano y el Salon
Parroquial) no satisfacen Jas necesidades de una poblacién o Iglesia
en credmiento. Debido a la humedad en el sétano y las paredes, la
Casa DeVries se ha contaminado con moho. Hay tanto moho que,
en este momento, no hay forma de salvar el edificio actual sin
derribarlo y reconstruirlo por completo, El edificio también tiene
problemas de antigiiedad y asbesto. Para ser honestos, las
condiciones afectan a la salud de nuestro personal. En los iltimos
afios hemos sido bendecidos con la compra de propiedades que
colindan con la propiedad de la Iglesia. Me parece que Dios y
quizés la Sagrada Familia nos estan ayudando en este siguiente
paso-

Para hacer crecer nuestra capacidad de evangelizar y solucionar
nuestro problema de moho, considero necesario un nuevo edificio
que proporcione espacio para oficinas, reuniones y aulas. El plan
actual es construir un edificio de casi 13.000 pies cuadrados con
hasta diez aulas y salas de reuniones. Sélo este afio tenemos 106
nifios en formacion en la fe, una cifra superior a la de algunas de las
escuelas de nuestra Diécesis. Cuando examinamos la vida de
muchos de los santos vemos cuénto tiempo dedicaron a la
educacién y evangelizacién de los que no conocen la fe. Una vez
terminado el nuevo edificio, derribaremos la Casa DeVries y las
oficinas actuales para ampliar y mejorar e} Santuario Mariano.
Muchos han mencionado lo incomodo que es no tener acceso a un
bario unido al Santuario. Parte de esa ampliacién no sélo incluiria
barios sino también un espacio para las novias y damas de honor
antes de las bodas. Una vez més, el Santuario Mariano también le
convendria una restauracion. i

De forma muy similar a Ia restauracién de nuestra Iglesia y salg
parroquial, veo esta sig fase (Renovacién 2) como parte del
plan de Dios para 5t. José y Bowling Green. Un edificio nuevo que
puede acompaiiar a nuestra hermosa Iglesia durante los préximos
100 afios serd nuestro Centro Pastoral DeVries.

Suyo en Cristo

B Ryan

Fr. Ryan

Pastor's Message

You know how much I like to remind us that Catholics have
three important roles: to Worship, to Care for the Poor, and
to Evangelize. I believe with the restoration of the church, the
growth of Bowling Green, and our lively partidpation during
mass, plus other parish events, St. Joseph does a wonderful job
of worshiping God as a community. Our St, Vincent de Paul
has improved its facility and has many lively volunteers helping
the poor in our community. We also have St. Teresa Ministries,
the new St. Gianna pregnancy home, and so many other
opportunities to reach out to those in need. So, I believe the
next step is to improve our ability to evangelize. Toaid in doing
this we really need to improve our facilities. The current spaces
(the DeVries House, Marian Shrine and Parish Hall) do not
meet the needs of a growing population or church. Because of
the moisture in the basement and the walls, the DeVries House
has become contaminated with mold. There is so much mold
that at this point, there is no way to save the current building
without a complete tear down and rebuild. The building also
has asbestos and age issues. To be honest, conditions impact
the health of our staff. Over the past few years, we have been
blessed to purchase properties that border the church property.
And 50 it seems to me that God and perhaps the Holy Family is
helping us in this next step.

In order to grow our ability to evangelize and fix our mold
problem 1 believe a new building is needed which will provide
space for offices, meetings and dassrooms. The current plan
is to build almost a 13,000 sq. ft. building with up to ten
dassroomns and meeting rooms. This year alone we have 106
children in faith formation, which is bigger than some of the
schools in our diocese. When we examine the lives of many of
the Saints, we see how much time they spent on the education
and evangelization of those who do not know the faith. After
the new building has been completed we would then tear down
the DeVries House and current offices to expand and improve
the Marian Shrine. Many have mentioned how inconvenient
it is not to have access to a bathroom connected to the shrine
Part of that expansion would not only include bathrooms but a
space for brides and bridesmaids before weddings. Once again
the Marian Shrine could also use a restoration.

Much like our church and parish hall restoration, I see this
next phase (Renew 2) as a part of God's plan for St. Joseph
and Bowling Green. A new building that can accompany our
beautiful church for the next 100 years will be our DeVries
Pastoral Center.

‘Yours in Christ,

Fr. Ryan

5 Year Total
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Knowing that God can do more than we imagine, in faith I/we
intend to give to our RENEW2 campaign over and above my/our
regular offerings.

I/We plan to give accordingly:

$ Initial Offering to help build momentum
for our campaign

Weekly for 260 weeks (5 years)

Monthly for 60 months (5 years)
Annually for 5 years

Continue my current pledge for 5 years
through 2028

Other Timeframe (for my 5-year giving)
$ Asset Gift worth (approximate value)

Asset description below:
Forexample: Stocks, Bonds, Securities, Personal Property, Appredated
Real Estate, Paid-Up Insurance Polides, Charitable Trusts

& & A B

&

$ Total Commitment
(add up all giving categories)

Name:

Address:

City: State: Zip:

Phone:

Email:

Signature: Date:

Your commitment is only an indication of your intention to give as you are able.
We recognize circumstances can change for better or for worse.

o lam interested in electronic transfer of funds

St. Joseph Catholic Church
434 Church Avenue | Bowling Green, KY 42101 | 270.842.2525 | www.stjosephbg.org

Sabiendo que Dios puede hacer mas de lo que imaginamos, con
fe Yo/ nosotros me /nos proponemos ar a nuestra camparia
RENOVACION Z ademds de mis /nuestras ofrendas regulares.

Yo / nosotros planeamos donar de acuerdo:

$ Ofrecimineto inicial para impulsar
nuestra campafia

Semanalmente durante 260 semanas (5 afios)
Mensual durante 60 meses (5 afios)

Anualmente por 5 afios

Continuar con mi compromiso de pago actual
durante 5 afios mas 2028

Otro marco temporal (para mi donacién de 5 afios)
Regalo de activo de valor (valor aproximado)

Descripcién del activo a continuacién:
por ejemplo, acciones, bonos, valores, bienes muebles, bienes inmuebles ajredados,
pélizas de seguro pagadas, fideicomisos benéficos

& £n &R B B

$ Compromiso tofal (sumando todas las categorias de donaciones)

Nombre:

Direccién:

Cuidad: Estado: Codigo Postal:

Teléfono:

Correo Electrénico:

Firma: Fecha:

Su compromiso es s6lo una indicacion de su intencién de dar en la medida de sus posibilidades.
Entendemos que las circunstancias pueden cambiar para bien o para mal.

Estoy interesado en la transferencia electrénica de fondos

Iglesia Catdlica San José
434 Church Avenue | Bowling Green, KY 42101 | 270.842.2525 | www.stjosephbg.org



SAINT JOSEPH CHURCH ENCOURAGES YOU
TO PATRONIZE THESE SERVICES ADVERTISED IN OUR BULLETIN

YOUR AD HERE

Monthly, Quarterly, Yearly Ad
Space For ad info contact Sharon
Luster sharon@stjosephbg.org
270-842-2525

GARY FORCE
HONDA

Johnson-Vaughn-Phelps
Funeral Home
JVP Monument Sales
901 Fairview Avenue
John & Charlotte Phelps, Parishioners

270-843-4338

PrOfeSSional Pete & Kaye Buser
TAX SERVICE 270-781-4141

600 U.S. 31-W Bypass ® Bowling Green, KY 42101
Fax 270/842-4497 e email: pete@protaxbg.com
www.protaxbg.com

Senior Vice President .
Financial Advisor
Private Wealth Management

102 E. Wayne St.

Glasgow, KY 42141
270-651-2663 . 800-714-2663
bbaysinger@rwbaird.com

SOUTHERN KENTUCKY Cafe, Dine In, Carry Out,
Catering
ORAL SURGERY ASSOCIATES R
an Kanal
James Sutton, DMD (Parishioner) Jeffrey M. Clark, DDS S)a,les Consultanty .
Shane Williams, DMD Jerry E. Cohron, DMD, MS | | || 830 Fairview Avenue
C itted idi 1l ” - -
ina corzjiz'rnt;bie atgj zg‘r/rlvl;ggs[ec;(rfst: gl;r;%fphere. 270-792-1182 | garyton cehonda.com 12‘/[71.](367(;3%09173261_[” hes
Bowling Green - Glasgow - Franklin - Russellville ryankanaly@garyforcehonda.com e
- - - - - Parishioners
270-783-0064 1-888-357-0064 cambridgemarketandcafe.com
Bryan Baysinger, CWA YOUR AD HERE

Monthly, Quarterly, Yearly Ad
Space For ad info contact Sharon

Luster sharon@stjosephbg.org
270-842-2525

J.C. Kirby &Son
Funeral Chapels

& Crematory
B.G. Monuments

832 Broadway 820 Lovers Lane

270-843-3111 270-842-0303

ST. ]OSEPH CEMETERY FOUNDATION INC.
Pust Office Box 10334« Bowling Green, Kentucky 42102

For pre-arranged burial sites
Allen Freeland John Kneppler

270-781-9885 270-843-8431

A KNIGHTS
®0F COLUMBUS

IN SERVICE TO ONE. IN SERVICE TO ALL.
Bowling Green Council #1315

MEETINGS AT HOLY SPIRIT CATHOLIC CHURCH
4754 SMALLHOUSE ROAD, BG, KY
2ND TUESDAY OF EACH MONTH, 6:00PM

CATHOLIC-CHARITY:UNITY:FRATERNITY:-PATRIOTISM

& Knights of Columbus®
» INSURANCE

YOUR SHIELD FOR LIFE

Leonard Walther

270-780-4111
leonard.walther@kofc.org

&,

Protecting Catholic families since 1882.

MURPHY'S

Lawn & Landscape

Mike Murphy, Free Estimates
Parishioner (270) 392-4022
www.murphyslawnsky.com

BG Home Furnishings
1045 Lovers Lane
270-780-0376

Jason Wood,
Owner

FURNISHINGS

BG Home Movers Jason Wood,
1025 Lovers Lane Owner
270-996-7450

(

M ® VERS

SMITHS GROVE STORAGE
Self-Storage Solutions

K‘ﬂ
1720 Beaver Dam Chapel Rd, Smiths Grove, KY

270-597-2619

Mark & Edie Stonex, parishioners

Staci Simpson, Agent
Fairview Avenue Office
210-779-5126
Staci.Simpson@kyfh.com

KENTUCKY FARM BUREAU ﬁ@g INSURANCE

996 Wilkinson Trace A5
Bowling Green, KY 42103

bluegrass

aesthefics
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WHENA ==

T|mothy Lonergan, M.D.
Orthopaedic Surgery



http://www.cambridgemarketandcafe.com
https://murphyslawnsky.com/
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